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A Study on The Language Law of Paraguay:
A Friction Between Bilingual Education
Policy and Indigenous Minority Languages

Seiichi AoTo

In Paraguay, the Democratic Constitution of 1992 establishes that
Castilian and Guarani shall be official languages, while also respecting the
indigenous languages as part of the cultural patrimony of the Nation.
Based on the Constitution, the National Bilingual Program started in
1994 and the Language Law was issued in 2010. Finally, in this year,
2018, the First Official Guarani Grammar was published, by which the
base of the system for guaranteeing linguistic rights would be steadily
developed. In this paper I will review the history of language policy in
Paraguay and discuss linguistic rights and bilingual education through an
interpretation of the Language Law and their related data.

F—TJ—K: &g S SR N U U VEFEREE
ARAL VR TT T ==k PRBOUERGE

1. &

FKST 7T A& 192 FICREREDS RSN, AL Ve 7T F
= - R S5 IS H NS RO B ESH AL I Nz, Frfikic
D E 1994 AEIINA ) VA NVEEEEE AT L. 2010 4£I2IEF G

AN ZLT20184, fFEORMZ T 5 = —fECEHEIFHITS
N, ZEEMHORENFE 7zt Lz, 7245 N4 Y VA VBOR A
B$ 5 —0T PREMERFEFEORES L ODBEHEROLUFEE L DEEE

97



yua—m)-a3azr—3a V% § 85 (2019 4F)

DBELTWESE, KT, ST 774128 A SEEBOROREL 28 L 72
b, SEELHEEF— OB REBLUTCSEEB IO ) VT VHER
FIZOWTHET b,

2. SEBHSNIITTA

RFGTTATIER, BHETHLANRAL VLT T I = =030 PR
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